
MAXIMIZED SCOPE RINGS - 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS

Extra Strong, Withstand Heavy Recoil

Heavy duty 30mm steel rings, machined in pairs, serial numbered, and designed
specifically to securely hold large, heavy scopes on hard-recoiling guns.
Weaver-style clamp with big ½" nut really snugs ring to the mount. Ultra-High
provides optimum height for AR-15, AR-10 and SR-25 rifles.

Attributes

Name: 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093306002
Mfr. No.: 30621
Finish: Matte
Height: 1''
Material: Steel
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Tactical (Picatinny) Rings
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 84mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MAXIMIZED SCOPE RINGS
BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL
SCOPE RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM
HIGH STEEL SCOPE RINGS. Diese robusten Stahlringe sind speziell dafür entwickelt, große, schwere Zielfernrohre
sicher auf stark rückstoßenden Waffen zu halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung und Installation sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Informieren Sie sich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren und
Waffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ringe nur mit Zielfernrohren, die einen Durchmesser von 30 mm haben.
Stellen Sie sicher, dass die Montageoberfläche sauber und frei von Schmutz oder Öl ist.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Schrauben regelmäßig, um sicherzustellen, dass die Ringe fest sitzen.
Verwenden Sie kein übermäßiges Drehmoment beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Ringe nicht überhitzt werden, um Materialschäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
Schraubenschlüssels.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

Installation

Platzieren Sie die Ringe auf der Montage.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an (nicht mehr als 25 inchlbs), um die
Ringe sicher zu befestigen.

Verwendung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Ringe und die Ausrichtung des Zielfernrohrs.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur unter sicheren Bedingungen und in Übereinstimmung mit den
geltenden Gesetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recyceln Sie das Produkt, wenn möglich, insbesondere die Stahlringe.
Werfen Sie keine Teile in den normalen Hausmüll, wenn sie gefährlich oder schädlich sein könnten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktnummer und die Kaufdetails bereit, um eine schnellere
Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS 30MM MEDIUM HIGH
STEEL SCOPE RINGS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAXIMIZED SCOPE RINGS 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS. This guide
provides essential safety instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure your safety and the
optimal performance of your scope rings. Please read this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Always inspect the scope rings for any damage or defects before installation.
Ensure that the scope rings are compatible with your firearm and scope specifications.
Use the product only for its intended purpose; do not modify or alter the scope rings.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope rings.
Avoid overtightening the rings to prevent damage to the scope or firearm.
Regularly check the tightness of the scope rings to ensure they remain secure during use.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Place the scope rings on the mount according to the manufacturer's specifications.
Align the scope tube within the rings, ensuring it is level.
Use the provided ½" nut to secure the rings to the mount. Tighten gradually and evenly to avoid
warping.

Adjustment:

After installation, check the alignment of the scope. Make necessary adjustments to ensure proper
sighting.
Test the security of the rings by gently shaking the scope. If there is any movement, retighten the
screws.

Usage:

When using your firearm, maintain a firm grip and be aware of recoil.
Regularly inspect the scope rings for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the packaging and any unused components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the scope rings in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MAXIMIZED SCOPE RINGS 30MM MEDIUM HIGH
STEEL SCOPE RINGS, please contact the manufacturer or your local dealer for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MAXIMIZED SCOPE RINGS. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Alcance MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH
STEEL. Este producto está diseñado para proporcionar una sujeción segura y confiable para visores en armas de
fuerte retroceso. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de alcance sean compatibles con tu visor y rifle antes de la instalación.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén los anillos de alcance fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que los anillos estén bien ajustados para evitar que el visor se desplace o
se suelte durante el uso.
Uso Adecuado: No sobrecargues el visor o el rifle más allá de las especificaciones del fabricante.
Mantenimiento: Limpia los anillos de alcance regularmente con un paño seco y evita el uso de productos
químicos agresivos que puedan dañar el acabado.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.

Instalación:

Coloca los anillos de alcance en el montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu rifle.
Asegúrate de que los anillos estén alineados correctamente y ajusta la tuerca de ½" de manera firme,
pero no excesiva.
Verifica que el visor esté nivelado y bien posicionado.

Uso:

Una vez instalado, prueba el visor para asegurarte de que esté firme y no se desplace.
Realiza ajustes según sea necesario para obtener la mejor precisión al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos de alcance, elimínalos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
Si el producto está dañado o no se puede reutilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre los Anillos de Alcance MAXIMIZED SCOPE BADGER
ORDNANCE, contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto no seguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Por favor, sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los Anillos de Alcance MAXIMIZED
SCOPE. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE 30MM

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE 30MM. Ce guide de sécurité
est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les anneaux de lunette.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne serrez pas excessivement les écrous de montage, car cela pourrait endommager les anneaux ou le
matériel de montage.
Évitez d'utiliser les anneaux de lunette sur des armes qui ne sont pas compatibles avec le système de
montage Weaver.
Assurezvous que les lunettes sont correctement installées et sécurisées avant de manipuler l'arme.
Ne modifiez pas les anneaux de lunette, car cela pourrait compromettre leur intégrité et leur sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires, y compris une clé à molette pour serrer les écrous.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation :

Placez les anneaux de lunette sur le montage de votre arme.
Alignez les anneaux avec les repères de votre lunette.
Utilisez le gros écrou de ½" pour fixer les anneaux au montage. Serrez jusqu'à ce que l'anneau soit
bien fixé, mais sans excès.

Vérification :

Une fois installé, vérifiez que la lunette est stable et ne bouge pas.
Testez le réglage de la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement alignée.

Utilisation :

Utilisez toujours l'arme dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne pointez jamais l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus les anneaux de lunette, assurezvous de les éliminer de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en acier.
Ne jetez pas les anneaux dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE dédié à la sécurité des produits. Assurezvous d'avoir votre numéro de série et d'autres informations
pertinentes à portée de main pour faciliter le processus.

Ce guide de sécurité a été rédigé pour vous aider à utiliser les anneaux de lunette MAXIMIZED SCOPE BADGER
ORDNANCE 30MM de manière sûre et efficace. Respectez toujours les consignes de sécurité pour garantir votre
sécurité et celle des autres.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso degli Anelli per
Ottiche MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER
ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE. Questi anelli sono
progettati per garantire una montatura sicura e stabile delle ottiche su armi a rinculo forte. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente gli anelli per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danno o se non è montato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo ottiche compatibili con il diametro del tubo di 30mm.
Assicurati che gli anelli siano fissati saldamente prima dell'uso.
Non sovraccaricare gli anelli con ottiche eccessivamente pesanti oltre le specifiche di peso.
Evita l'uso in condizioni climatiche estreme senza una valutazione adeguata della sicurezza.
Segui le istruzioni per l'installazione e l'uso per ridurre il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Rimuovi gli anelli dalla confezione e verifica che non ci siano danni.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, chiave, ecc.).

Installazione

Posiziona l'anello sul supporto dell'ottica.
Utilizza il dado da ½" per stringere l'anello al supporto. Assicurati che sia ben fissato.
Controlla l'altezza dell'anello. Le altezze disponibili sono:

Standard 0.823" (2cm)
Media 0.885" (22.5mm)
Media Alta 1.0" (2.5cm)
Alta 1.125" (2.8cm)
Ultra Alta 1.378" (3.5cm)

Utilizzo

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia stabile e sicura.
Effettua un controllo periodico per assicurarti che gli anelli siano ancora ben fissati durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi dell'acqua o nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni Lunet
MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
30MM MEDIUM HIGH STEEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni lunet MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH
STEEL. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania naszych produktów. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj pierścieni lunet zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przed użyciem sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.
Zwróć szczególną uwagę na instrukcje producenta dotyczące montażu i użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni lunet oraz mocowanie na broni.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj pierścieni lunet tylko z lunetami o średnicy tubusu 30 mm.
Nie przeciążaj pierścieni lunet, stosując niewłaściwe akcesoria lub modyfikacje.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas obsługi broni palnej.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania
produktu i skontaktuj się z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pierścieni lunet:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zdejmij lunetę z broni, jeśli jest zamontowana.
Umieść pierścienie lunet na montażu w odpowiednich miejscach.
Użyj nakrętki ½" do mocnego przytrzymania pierścienia do montażu.
Sprawdź, czy pierścienie są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu lunety, upewnij się, że jest dobrze wyważona.
Przed strzelaniem, zawsze sprawdź, czy luneta jest odpowiednio ustawiona.
Regularnie kontroluj mocowanie lunety oraz pierścieni przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pierścienie lunet zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji metali.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, takich jak numer seryjny i
data zakupu, aby uzyskać jak najlepszą pomoc.



Dziękujemy za wybór naszych produktów. Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczeństwo i
długotrwałe użytkowanie pierścieni lunet BADGER ORDNANCE.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä aseesi kanssa ja että se on yhteensopiva kiikarisi
kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Pidä tuote puhtaana ja kunnossa, jotta se toimii oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai hämmentynyt.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että kiikarisi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.
Varmista, että tuotteen mukana tulevat osat ovat kunnossa ja että kaikki osat on asennettu oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus

Kiinnitä scope ringit kiikarisi runkoputkeen.
Käytä mukana tulevaa ½" mutteria tiukentamiseen. Varmista, että rengas on tiukasti paikallaan.
Säädä rengas korkeudelle, joka sopii aseesi ja käyttötarkoituksesi mukaan.

Käyttö

Käytä kiikaria vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista kiinnitys ennen jokaisen käytön aloittamista.
Jos huomaat ongelmia, keskeytä käyttö ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate järjestelmä päivityksistä ja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER
ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för MAXIMIZED SCOPE RINGS
BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE
RINGS. Dessa ringsystem är designade för att ge säker och pålitlig montering av kikarsikten på vapen. För att
säkerställa din säkerhet och en korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att ringsystemet är korrekt monterat och inte visar tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringsystemet är korrekt installerat innan varje användning.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av ringsystemet.
Undvik att överdriva åtdragningen av muttrarna för att förhindra skador på både ringen och vapnet.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Använd inte produkten om den verkar defekt eller skadad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse för installation:

Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation:

Placera ringsystemet på det valda fästet på vapnet.
Använd en ½" mutter för att fästa ringen ordentligt mot fästet.
Se till att ringen är centrerad över kikarsiktets tub.

Justering:

Justera höjden på ringen för att säkerställa en korrekt siktlinje.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och inte kan röra sig.

Slutkontroll:

Kontrollera att alla skruvar och muttrar är åtdragna ordentligt.
Gör en sista inspektion av installationsarbetet innan du använder vapnet.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall; kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MAXIMIZED
SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL SCOPE RINGS. Tack för att du prioriterar
säkerheten!



1.  

2.  
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Návod k bezpečnému používání kroužků na
puškohled MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER
ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 30MM
MEDIUM HIGH STEEL. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je určen pro vaše konkrétní potřeby a kompatibilní s vaším vybavením.
Kroužky jsou navrženy pro použití s těžkými optikami; nevystavujte je nadměrnému zatížení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací kroužků se ujistěte, že zbraň je zcela bezpečná a neobsahuje žádné náboje.
Během instalace noste ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky.
Při montáži se ujistěte, že jsou kroužky správně umístěny a pevně utaženy, aby nedošlo k uvolnění optiky.
Při používání zbraně se ujistěte, že kroužky a optika jsou v dobrém stavu a správně upevněny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek.

Instalace kroužků:

Umístěte kroužky na montážní lištu puškohledu.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů a matic.
Utáhněte šrouby rovnoměrně, abyste předešli poškození kroužků nebo montáže.

Instalace optiky:

Umístěte optiku do kroužků.
Ujistěte se, že optika je v požadované pozici.
Utáhněte kroužky, aby byla optika pevně držena.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte pevnost a stabilitu kroužků a optiky.
Před použitím zbraně proveďte testování na bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud kroužky obsahují nebezpečné materiály, obraťte se na odborníky na likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kroužků na puškohled MAXIMIZED SCOPE
RINGS BADGER ORDNANCE 30MM MEDIUM HIGH STEEL. Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a
bezpečnost ostatních.


